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COBPEMEHHASJI POJIb BUIJEOPECYPCOB B ®OPMUPOBAHUN
KOMMYHHUKATHUBHOU KOMIIETEHIIUHU HA YPOKAX AHI'VIMUCKOI'O A3bIKA

Xiilasa. Moagalods ingilis dili tadrisinds internet tizarindan alds olunan video resurslarin istifadasinin
somaraliliyi arasdirilir. Video materiallar sagirdlorin nitq vo tofokkiir foaliyyatini aktivlegdirir, esitmo vo to-
loffiiz bacariglarini inkisaf etdirir, homginin avvalki biliklorin méhkamlandirilmasina xidmat edir. Darsin
mogsadina Vo sagirdlorin saviyyasina uygun se¢ilmis videolar miisbat naticalor verir. Bununla bels, tokco
video resurslarla dili miistaqil 6yronmok miimkiin deyil; miiallim dastayi va slave manbalorin istifadasi zaru-
ridir. Video materiallarin magsadyonlii vo sistemli totbigi somarali tolim {igiin vacib amildir.

Acar sézlor: informasiya-kommunikasiya texnologiyalari, video resurslar, kommunikativ kompetensiya,
autentik materiallar

Abstract. This article explores the effectiveness of using online video resources in English language
teaching. Video materials help activate students' speaking and thinking skills, develop listening and pronunciation
abilities, and reinforce previously learned material. Videos selected according to the lesson’s objectives and
students’ language proficiency contribute to positive learning outcomes. However, independent language learning
through video resources alone is not feasible; teacher guidance and supplementary materials are essential. The
purposeful and systematic use of video materials is a key factor in organizing effective instruction.

Keywords: information and communication technologies, video resources, communicative
competence, authentic materials

AnHoTanms. B cratee paccmarpuBaercst 3(p(GeKTHBHOCTh HCIIOIB30BAHUS BHICOPECYPCOB, MOTYUYEH-
HBIX Yepe3 MHTEPHET, B mpolecce oOydeHHs aHTIMICKOMY SI3bIKY. Buaeomarepuansl akTHUBU3UPYIOT peue-
BYIO U MBICIHTEIBHYIO JESITEIBHOCTh YYaIIUXCs, CHOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO HAaBBHIKOB ayIMPOBAHUS M Ipa-
BWJILHOTO TIPOM3HOIICHHUS, a TAKXKE YKPEIUISIOT paHee YCBOCHHbIC 3HaHMs. Vcnoip30BaHKe BUaeoMaTepua-
JI0B, TO100paHHBIX B COOTBETCTBUU C LENSIMH YPOKa U YPOBHEM BIIAJCHUS SI3BIKOM yUaIIUXCsl, CIOCOOCTBYET
JOCTVDKEHHIO TIOJIOKHUTEIBHBIX pe3ysbTaToB. OHAKO OBJIaJeHHE HHOCTPAHHBIM S3BIKOM HCKIIIOUYUTEIBHO C
MIOMOIIIBIO BUJICOPECYPCOB HEBO3MOXKHO; HEOOX0IMMA MOJIEPIKKa IPETIoIaBaTelsl ¥ NCIIOJIb30BaHHUE JTOTIOI-
HHUTEIBHBIX UCTOUYHHUKOB. L{eeHanpaBieHHOEe U CHCTEMaTHYECKOE MPUMEHEHUE BUICOMATEPHAIIOB SIBIISIETCS
Ba)KHBIM yCIIOBHEM 3(PPEKTUBHOTO 00ydEHUSI.

Kniouesvie  cnosa: UHOPMAYUOHHO-KOMMYHUKAYUOHHBIE — MEXHON02UU, guoeopecypcul,
KOMMYHUKAMUBHAS KOMNEMeHYUs, aymenmuyHble Mamepuasl
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Miiasir ingilis dili darslarinda video resurslarin kommunikativ kompetensiyanin formalagmasinda rolu

Miiasir tohsil sisteminds informasiya-
kommunikasiya texnologiyalarinin totbiqi siirat-
lo artmaqdadir va bu proses xarici dilin tadrisine
do 6z tasirini gostormisgdir. Bu baximdan, ingilis
dili doarslorindo video resurslardan istifado sa-
girdlorin dil bacariglarinin inkisaf etdirilmasi
baximindan miihiim shamiyyat kasb edir. Miia-
sir comiyyatin talablari fonunda xarici dili prak-
tiki bilmok hor bir tohsilli soxs {iglin zorurato
cevrilmisdir. Xarici dilin dyranilmasi insanlarin
imumi moadani Saviyyasine miisbat tosir goste-
rir, linsiyyat bacariginin inkisafina sorait yara-
dir. Xarici dilin tadrisinin asas moagsadi talobo-
lordo kommunikativ kompetensiyanin formalas-
dirtlmasi va inkisaf etdirilmasidir. Tadris prose-
sins inteqrasiya olunmus videomateriallardan is-
tifads iso ingilis dili dorslorinds bu kompetensi-
yanmn inkisafina destok olur. Internet {izorindan
oldo olunan video materiallar vasitosilo aparilan
todris prosesindos sagirdlorin esitmo Vo danisiq
bacariglari inkisaf edir, onlarin tofokkiir foaliy-
yati aktivlosir, eyni zamanda kegilon movzularin
tokrar olunmasi vo mdhkomlondirilmasi tomin
edilir. Bu fikirlor P.V.Sisoyevi torofindon das-
toklonir vo 0 geyd edir ki, xarici dilin tadrisindo
informasiyalasdirma, todris prosesinin texnoloji
vasitolorlo tomin olunmasi, miisllim hazirligi vo
yeni metodologiyalarin tatbigine asaslanir ki, bu
da sagirdin hom dil, hom do modaniyyat kon-
tekstindo  kompetensiyasinin  formalagmasina
komoak edir [8, s. 83-95]. Bu istigamatds video
resurslar autentik dil niimunalorinin toqdim
olunmasi baximindan da xiisusi shomiyyat kosb
edir, ¢iinki real hoyatdan gdtiiriilmiis dialoglar
Vo situasiyalar sagirdlorin tobii dil miihitino da-
xil olmasina va iinsiyyato hazirliq saviyyalarinin
yiiksalmasina sabab olur.

Todqigat¢1  O.V . Kryaxtunovanin arasdir-
malarma asason, video materiallarin totbiqi yal-
niz texniki vasitonin istifadasi kimi yox, ham da
pedaqoji baximdan planli vo magsadyonlii sokil-
do hoyata kegirilmalidir. Onun fikrincs, haftads
on azi bir dofa, qisa — 3-5 dogigalik intensiv in-
formasiya yiiklii videolarla islomok dorsin biitiin
miiddotindo sagirdlorin diggstinin va foalliginin
yiiksok soviyyada galmasina sabab olur va bu za-
man misllim dastayi, tohlil vo miizakira prosesi
ilo miisayiot olunmalidir [5, s. 45-60]. Video re-
surslardan istifade zamani sagirdlorde kommuni-
kativ bacariglarla yanasi, dil toxminetma gabiliy-
yati do inkisaf edir, ¢linki vizual va sasli informa-
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siya vasitalori kontekstds toqdim olunduqda s6z
vo ifadalorin monalarinin ¢ixarilmas: daha asan
Vo tobii olur. T.P. Leontyeva bu prosesi idars
edon asas prinsip kimi magsadyonlii talimi, mate-
rialin ardicil hissalora boliinmasini, operativ geri-
bildirim imkanlarin1 vo mioallim rahborliyi ils
todrisin togkilini geyd edir [6, S. 61-74].

Digoar torofdon, miiallimlorin {izorine dii-
son voazifs tokco videonu gostormokls mohdud-
lasmir. Onlar eyni zamanda materialin sagirdlor
torafindon monimsanilmasini tomin etmok, mii-
zakiralor toskil etmok, osas fikir vo detallar
ayird etmok, soz ehtiyatini genislondirmok vo
madani elementlori izah etmak kimi metodiki
foaliyyatlori do yerina yetirmalidirlor. Bu ciir
yanasma videolarin sadoaCo vizual vasito deyil,
tam hiiquqlu todris resursu kimi istifadoasini sort-
londirir. L.M.Fedorova vo T.I.Ryazantsevanin
aragdirmalarinda da geyd olunur ki, miiasir dil
todrisinde autentik materiallardan istifade dilin
yalniz strukturunu deyil, onun sosial va madani
kontekslarini do manimsamoayi tomin edir va bu,
xiisusilo kommunikativ vo madani kompetensi-
yalarin formalagsmasi baximindan vacib hesab
olunur [9, s. 138-142]. O.1.Barmenkova iso he-
sab edir ki, miiallimin asas vazifalorindon biri
tolim zaman1 miixtalif texniki vo metodiki tisul-
larla dorsdo kommunikativ situasiyalar1 yarat-
maqg Vo sagirdlori bu miihita calb etmakdir. Vi-
deo materiallar bu baximdan real vo toxayyiilo
osaslanan situasiyalarin qurulmasinda genis im-
kanlar yaradir [2, s. 20-25].

Miisllim videodan istifads etmoklo va onu
miixtalif foaliyyat novlaring inteqrasiya etmoklo
sagirdlorin kommunikativ bacariglarinin inkisa-
fina xidmat edon dors miihiti yaradir. Bu yanas-
ma video materiallarin yalmz vizual togdimat
vasitesi deyil, eyni zamanda sagirdin dinloms,
anlama, fikir bildirmo va danisiq bacariglarini
inkisaf etdiron kompleks metodik vasito kimi
totbiq olunmasini nozards tutur. Jim Skrivenerin
geyd etdiyi kimi, videodan istifado zaman
mioallimlarin asaslandigi faaliyyat noévleri timu-
milikds ii¢ osas kateqoriyaya boliiniir: ilkin ba-
x1s (preview activities), baxis (viewing activities)
Vo baxigsdan sonraki foaliyyatlor (follow-up
activities). Bu marhalalarin hor biri darsin iimu-
mi mogsadlorine uygun sokilds planlagdirilir vo
hoyata kegirilir. Belaliklo, videoyla islomoya
asaslanan har bir dars mohz bu faaliyyatlarin uy-
gun ardicilligla va sistemli totbigins asaslanir [7].
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C.Kanning video materialin1 doyarli bir
todris aloti kimi bels xarakterizo edir: “Video an
yaxst halda audio-vizual kontekstdo mesajlarin
se¢imi vo ardicilligi kimi miioyyon olunur” [3].
Video materiallarin asas istiinliiklorindon biri
ondan ibaratdir ki, tolobalor birbasa vizual go-
rintiilorlo tinsiyyatds olduglar tigiin esitdiklori
sozlori vo ifadalori togdim olunan tasvirlarlo
asanligla olagalondira bilirlor. Bu iso onlarin
yeni leksik vahidlorin moanimsanilmasi, hodof
dilin fonetik va intonasiya xiisusiyyatlorinin oy-
ronilmasi, real kontekstds dilin istifado gaydala-
rinin  tohlil olunmasi, eyni zamanda madani
komponentlarin dork edilmasi baximindan mii-
hiim oshomiyyat kasb edir. Video materiallar, xii-
susilo do autentik dil niimunslori ilo zongin
olanlar, tolobalors damisigda istifado olunan
struktur vo forma ilo yanasi, nitq siiratinin va rit-
minin miixtalif kKommunikativ situasiyalarda ne-
Co doyisdiyini miisahido etmays imkan verir.
Belaliklo, video materiallar xarici dilin diskurs
xususiyyatlorini avvalindon sonuna goadar izlo-
makla, talobalara dilin funksional va kommuni-
kativ aspektlorini daha doarindon monimsamak
iiclin effektiv imkan yaradir [3].

Video materiallarin bu ciir effektiv istifado-
si sagirdlorin dyronmays motivasiyasini artirir,
onlarin doarse maragim giiclondirir vo passiv din-
layicidon aktiv istirak¢iya g¢evrilmasini tomin
edir. Bu vasitolor sagirdlorin 6z fikirlarini sor-
bast ifado etmoys tosviq edir, onlarda iinsiyyat
modaniyyati Vo madoniyyatlorarasi anlayisin
formalagmasina tohfo verir. Sagirdlor tokco dili
deyil, homin dili dagiyan xalqin hoyat torzi, dav-
ranis normalart vo iinsiyyat modeli ilo do tanis
olur va bu, onlarm interkultural kompetensiyala-
rinin inkisafina xidmot edir. Tadris prosesinds
video-materiallarla islomanin metodik asaslarini
nozordon kegirdikds, bir ¢ox todqigatcilar bu
foaliyyati li¢ asas marhaloys ayirmagi moagsodo-
uygun hesab edirlar: ilkin vo ya avvalcadan ha-
zirliq marhalasi, birbasa demonstrasiya marhals-
Si Vo videomaterialin baxisindan sonraki marha-
la. Bu moarhoalalar bir-biri ilo slagali sokilds ha-
yata kegirilir va sagirdin dinloma, anlama, tohlil
etmo va danisiq bacariglarinin inkisafina xidmat
edir. I1k morhaloda miisllim torafindon sagirdloe-
ra video ilo bagl 6ncadon malumat verilir, onla-
r1 movzuya koklayan tapsiriglar taqdim olunur
Vo miioyyan leksik vo ya qrammatik g¢atinliklor
izah olunur. Ikinci morhalods iso sagirdlor vi-
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deonu izlayir va eyni zamanda miiallimin hazir-
ladigi miisahido suallarma diqqoat yetirirlor.
Uciincii morhoalo iso diskussiya, nitq foaliyyaoti
va dil konstruksiyalariin tokrari ilo tamamlanir.
Qeyd olunmalidir ki, dorsds videofilmdan istifa-
do sadaca olave bir informasiya manbayinin tot-
bigi deyil, eyni zamanda talobolorin zehni
foaliyyatinin — xiisusilo diqget vo yaddas kimi
asas komponentlarinin inkisafina yonolmis bir
tisuldur. Videoya baxis zamani sinifds birge id-
raki foaliyyot miihiti formalasir, bu iso talim
prosesino daha foal istirak vo darindon gavrama
gazandirir. Xarici dil dorslorinds videomaterial-
lardan istifads talobalor iiclin dyranmoya giiclii
stimul yaradir. Onlar tanimadiqlari, lakin auten-
tik olan materiallarla islomoklo ham mdovcud bi-
liklorini totbig etmok, hom do onlart geniglondir-
mok imkan1 alda edirlor. Tolobalor xarici dilds
orijinal danigsiq niimunalorini anladiglarmi dark
etdikds, onlarin 6ziinsinamu artir vo fonns qarst
maragi, motivasiyasi yiiksalir. Eyni zamanda,
videomateriallar tolobalorin olds etdiklori bilik-
lori praktikada totbig etmoys tosviq edon mii-
hiim didaktik vasita kimi ¢ixis edir.

Video-resurslarin tosnifatina goldikda, elmi
monbalar bu materiallart asason ii¢ qrupa ayirir-
lar: todris moagsadli videolar, autentik videoma-
teriallar vo miiallim vo ya sagirdlor torafindan
hazirlanmis videolar. Tadris magsadli videolar
asason xarici dil 6yronmak tiglin nazoards tutulur,
strukturlasdirilmis, didaktik baximdan samarali
hazirlanmigdir vo qisa fragmentlordon ibarst
olur. Bu materiallar adston miiayyoan grammatik
movzulara vo ya ligot sahalorina hasr olunur vo
onlara olave todris materiali da daxil edilir.
Autentik video materiallar iss ana dil dasiyicila-
r1 t¢lin nazords tutulmus filmlor, reklamlar va
televiziya proqramlarini shato edir vo miixtalif
nitq tiplorinin, sosial danisiq formalarinin vo
moaisot linsiyyatinin togdiminds miihiim rol oy-
nayir. Onlar real dil miihitini modellosdirdiyino
gora sagirdin tobii danigiq matnlorini anlama ga-
biliyyatini inkisaf etdirir. Miiallim va ya sagird-
lor torafindon hazirlanan videolar iso xiisusi me-
todik magsadlara yonaldildiyindan, konkret tod-
ris tapsiriglarinin yerino yetirilmosino daha uy-
gun olur, lakin bu ciir materiallarin hazirlanmasi
texniki bacariq, zaman va resurs talob edir [5, s.
45-60].

Xarici dil darslorinds video materiallardan
istifado miisllim va talobalor tigiin yalniz dili de-
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yil, hom doa xarici moadaniyyati monimsomoak ba-
ximindan bir sira unikal imkanlar yaradir. Ol-
botto ki, audio vo ¢ap olunmus moatnlor yiiksok
informativ, todrisedici va inkisafetdirici doyara
malik ola bilor. Lakin videomatnin tstiinliyi
ondadir ki, o, yalmz kommunikativ mazmunla
Kifayatlonmayarak, hom do vizual malumat ehti-
va edir. Vizual informasiya vasitasilo 6yrananlor
konkret kontekstdo ham mozmunu, ham da nit-
qin dil xiisusiyyatlorini daha dsrindsn gavrama
Vo yadda saxlama imkanina malik olurlar. Eyni
zamanda, xarici dilda saslondirilon informasiya-
nin ekranda vizual misayisti onun monasinin
daha dolgun vo doqiq basa diisiilmasine komok
edir. Bu tip dyronmo foaliyyati tolobalorin dig-
gotini vo yaddasinmi aktivlogdirir, onlarin diinya-
goriisiinii genislondirir, hamginin dinlams va da-
nigiq bacariglarinin inkisafina vo tokmillosdiril-
mosina shomiyyatli rol oynayir.

Video materiallarin istifadssinin ustiinliik-
lori yalniz onlarin vizual effektlor vo canli nitq
nimunalari ila zonginlosdirilmasi ilo msahdud-
lagmir, eyni zamanda onlar dorse motivasiyanin
artirtlmasi, sagirdlorin maraq dairasinin genis-
landirilmasi va dilin kontekst daxilinds monim-
sonilmosi ti¢iin alverisli imkanlar yaradir. Xiisu-
silo, autentik materiallardan istifado sagirdlorin
kommunikativ kompetensiyalariin inkisafi ba-
ximindan daha effektiv sayilir, ¢linki burada
togdim olunan danisiq situasiyalari real hoyatla
uzlasir vo sagirdin hayatla slageli tocriibasing
uygun golir. Eyni zamanda, sagirdlor yeni leksik
Vo grammatik materiali real kontekstds manim-
somoaklo dil strukturunun funksional tstbigina
yiyalonirlor. Bu baximdan, hor bir videodors
konkret moqQsadyonlii tapsiriqlarla  misayiot
olunmalidir vo toqdim olunan materiallar sagird-
lordo miivafiq bacariq vo vordiglorin formalas-
masina sorait yaratmalhidir [8, s. 83-95].

Internet resurslarinda yerlosdirilon todris
videolar1 da miixtalif formatda toegdim olunur va
bu materiallar osason ii¢ kateqoriyaya boliiniir:
grammatik izahli videolar, ligotyonlii video-
darslor vo bu iki komponentin sintezindon ibarat
olan kompleks videodarslor. Qrammatik video-
lar, mosalon, twominenglish.com,
learnamericanenglishonline.com, engvid.com,
puzzle-english.com saytlarinda toqdim olunur va
burada qisa videocarxlarla gqrammatik movzular
sado vo anlasiql sokilds izah edilir. Leksikyonli
videolar iss danisiq frazalarinin, giindslik ifado-
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larin, deyimlarin va taloffiiz qaydalarinin toqdim
olundugu materiallardir ki, bu ciir dorslor
englishcentral.com, english03.ru, real-
english.com, learnenglishfeelgood.com  kimi
platformalarda genis yer alir. Kompleks video-
darslor isa hom grammatika, ham do leksikanin
eyni zamanda toqdim olundugu darslordir va
learnenglishteens.britishcouncil.org sayti bu ba-
ximdan shamiyyatli resurs hesab olunur.

Bu video materiallardan istifado prosesinds
miiallim darse hazirliq zamani texniki vasitolori
ovvolcadon yoxlamali, sagirdlore baxisdan onco
tapsiriglar vermoli, baxis zamani diqqgot yonlon-
dirici suallarla miisayiot etmoli vo dorsdan sonra
miizakira vo tapsiriglarla sagirdlorin anlama so-
viyyasini artirmalidir. ©n ugurlu natico aldos et-
mok ti¢iin videolarin qisa, yani 3-7 doagigalik ol-
mast tovsiya edilir, ¢linki bu zaman sagirdin dig-
goti daha uzun miiddest aktiv qalir vo informa-
siyanin haddindon artiq yiklonmasinin garsisi
alinir. Eyni zamanda, videomateriallar osasinda
miixtalif ndv tapsiriglardan istifads olunur: imita-
siya xarakterli, diferensial, transformasiya, sual-
cavab va situasiyayonlii tapsiriqlar. Bu tapsiriqlar
sagirdin esitdiklorini tokrarlamasina, struktur
forglorini ayird etmasino, yeni informasiya ilo
islomasina vo miistaqil danisiq bacarigini inkisaf
etdirmasine sorait yaradir [9, 10, s. 138-142].

Miiasir dovrds video materiallarin ingilis
dili darslorinds istifadssi todris prosesinin ayril-
maz hissasing cevrilmis vo tolobalorin kommu-
nikativ kompetensiyasinin inkisafin1 stimullas-
diran mithiim amillordon biri kimi ¢ixis edir.
Video resurslarin istifadesi yalniz dil 6yroanmaya
maragin artmasina deyil, ham do tolobalorin
diinyagoriisiiniin  genislonmasine, onlarin dors
prosesino daha foal sokildo calb olunmasina
sorait yaradir. Autentik mozmunlu videolarin iz-
lonmoasi Gyranilon materialin daha rahat manim-
sonilmasi vo yadda saxlanmasina xidmot edir ki,
bu da onlarin tadris prosesinds istifadasini zaru-
ri edir. Umumilosdirilmis sokildo demok olar ki,
videomateriallarin xarici dil 6yradilmasinds tat-
biqi bir sira mithiim didaktik vo pedaqoji vozifa-
lorin hollino imkan yaradir: video ilo isloyarkon
dord osas dil bacarigr — dinlomo, danigsma, oxu
Vo yazi bacariglariin inkisafi miimkiin olur;
autentik materiallar asasinda danigiq niimunslori
togdim olunaraq, talabalarin dinlayib-anlama va
nitq bacariqlari inkisaf etdirilir, bu iso dil dyron-
monin an ¢atin aspektlorindon biri hesab olunan
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dinlomo faaliyystino fokuslanma imkani verir;
video materiallar tslobolorin dil toxmin etma
gabiliyyatini inkisaf etdirir vo onlarin biliyini
real kontekstdo totbig etmoayas tosviq edir; toloba-
lor autentik danigigi basa diisdiiklorini hiss et-
dikds, bu onlarin 6ziinsinamini vo motivasiyasi-
n1 artirir; dorsds video dastayinin tatbigi tolobo-
lorin sonraki morhalada sarbast isina stimul ve-
rir vo onlarin talims daha foal yanasmasina so-
bab olur. Belsliklo, kommunikativ kompetensi-
yanin formalagdirilmasi vo inkisafi miirokkob
proses olsa da, video materiallar bu prosesin da-
ha mohsuldar sokilds toskili ti¢lin olverisli im-
kanlar yaradir. Todris videosu resurslart toloba-
larin nitq verdislorinin formalagdirilmast va in-
Kisaf etdirilmoasi istigamotinds genis imkanlar
actr, dorsi daha maraqli vo interaktiv hala goti-
rir, homginin ingilisdilli d6lkalorin hoayat torzi,
moadaniyyati va dil realliglari ilo tanigliq imkani
yaradaraq todrisin keyfiyyatini shomiyyatli do-
rocads artirir. Misllim video materiallar va in-
novativ texnologiyalar vasitossils interaktiv dors-
lor toskil etmoklo, talobalorin dinlomo vo danis-
ma bacariglarin1 aktivlesdira vo dil miihitinin
yaradilmasma nail ola bilor. Todris mogsadli
videomateriallar tolobolorin nitq bacariglarinin
formalagmas1 vo inkisaf etdirilmosi istigamatin-
do genis imkanlar yaradir vo xarici dilin manim-
sonilmasi prosesini daha maraqli vo colbedici
edir. Darslorin interaktiv sokildo toskili, video-
materiallar vo innovativ texnologiyalarin totbiqi
vasitasilo talobalarin dinlayib-anlama vo danisiq
bacariglarinin  stimullagdirilmasina, eloco do
dorsds ingilis dili miihitinin yaradilmasina xid-
mat edir. Videomateriallardan istifado xarici dil
darslorinds tadrisin keyfiyyatini yiiksaldir, tolo-
bolora ingilisdilli 6lkalorin hoyat torzini, adst-
onanalarini vo dil realliglarin1 vizual sokilds
gavrama imkani verir, bununla da onlarin nitq
foaliyyati inkisaf etdirilir.

Belaliklo, miiasir dévrds xarici dilin 6yra-
dilmasi prosesinds video-resurslarin istifadasi
yalniz texniki vasito kimi deyil, hom do pedago-
ji-metodiki baximdan disliniilmiis vo moqsad-
yonlii todris strategiyast kimi giymotlondirilir.
Sagirdlorin dil vardislorinin formalasdirilmasi
ilo yanasi, onlarin sosial vo moadoni biliklarinin
do inkisafina sorait yaradan bu resurslar XXI asr
tohsilinin ayrilmaz komponentina ¢evrilmisdir.

Problemin aktualhgl miiasir dovrdo tohsil
sisteminda genis viisat almis kompiiterlogsmo Vo in-
formasiya-kommunikasiya texnologiyalarinin todris
prosesins inteqrasiyast ilo six baghdir. Tadrisin key-
fiyyatinin artirllmast baximindan informasiya texno-
logiyalarmin, xiisusilo do video materiallarin xarici
dilin 6yradilmasi prosesine totbigi zoruri amil kKimi
cixis edir. Son illards bir sira tadgiqatgilar xarici dil
dyronilmasinds informasiya texnologiyalarinin rolu,
o ciimlodon video resurslarin ashamiyyati ilo bagh
doyorli aragdirmalar aparmislar. Bununla bela, mov-
cud elmi adabiyyatlarda konkret miiasir internet vi-
deo resurslarinin tohlili vo onlarin didaktik potensiali
yetarinca shats olunmur.

Problemin yeniliyi. Miasir texnologiyalarin
stiratlo inkisafi xarici dil todrisindo videomateriallar-
dan istifadonin aktualligini artirmisdir. Onanavi me-
todlardan forgli olaraqg, autentik videoresurslar talo-
bolarin dil bacariglarini kompleks sokildo inkisaf
etdirmok tiglin daha effektiv vasito kimi ¢ixis edir.
Bu mogalods videomateriallarin  kommunikativ
kompetensiyanin formalagsmasinda neco sistemli §o-
kildo totbig oluna bilacayi elmi-metodik aspektdon
ilk dafa bu gadar shatali tohlil olunur.

Problemin praktik ahamiyyati. Videomate-
riallardan diizgiin istifads dil bacariqlarinin, xiisusilo
dinlomo vo danigsma gabiliyyatlorinin inkisafini sii-
ratlondirir. Miallimlor tiglin bu yanasma interaktiv
dors miihitinin yaradilmasi vo sagirdlorin motivasi-
yasmin artirilmasi baximindan genis imkanlar agir.
Homginin, autentik videolar vasitasilo talobalor ingi-
lis dilindo real iinsiyyot miihitini modellogdirarok
modoniyyatlorarast kommunikasiya bacariqlarini in-
Kisaf etdirirlor.
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